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CAUTION! RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL

UWAGA! RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
< NIE OTWIERAC OBUDOWY .
BRAK CZESCI PODLEGAJACYCH NAPRAWIE PRZEZ UZYTKOWNIKA

ATTENTION! RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
. NE PAS OUVRIR
AUCUNE PIECE INTERNE N'EST REPARABLE PAR L'UTILISATEUR
POUR LA MAINTENANCE, ADRESSEZ-VOUS A DU PERSONNEL QUALIFIE

ACHTUNG! GEFAHR EINES STROMSCHLAGS
OFFNEN SIE NICHT DAS GEHAUSE .
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM ANWENDER ZU WARTENDEN TEILE IM GERAT
LASSEN SIE DAS GERAT NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL REPARIEREN

A W CELU NAPRAWY SKIEROWAC SIE DO WYKWALIFIKOWANEGO SERWISU A

This product complies with the European Directives request
and the other Commission Regulations.

Ce produit est conforme aux directives européennes

c € Ten produkt jest zgodny z dyrektywami i regulacjami Unii Europejskiej.

et aux autres régl ons de la Commission européenne.

Dieses Produkt entspricht den geltenden EU-Richtlinien
sowie den nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.

Use of WEEE symbol (crossed out waste bin symbol) means,
that this product must not be treated as household waste.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) oznacza,
ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy.

Le symbole de poubelle sur roues barrée d'une croix indique
que les équipements électriques et électroniques
[ ] doivent étre collectés et traités séparément des déchets ménagers.

Produkte, die mit der durchgestrichenen Miilltonne gekennzeichnet sind,
diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
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1. Dioda sygnalizacyjna

2. Wtacznik standby
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1. GROUND
2. SIGNAL(+)
3.SIGNAL(-)

CIRCLE LABS

1. Prawy regulator Gain(-0dB,-3dB,-8dB)

2. Lewy regulator Gain (-0dB,-3dB,-8dB)

3. Wejscie liniowe rca and Xir kanat lewy (input impedance 47 kQ)

4. Wejscie liniowe rca and Xlr kanat prawy (input impedance 47 kQ)

5. Wejscie liniowe mono Xlr (BRIDGE - zbalansowanie koncowki - przetaczenie
w tryb mono)

6. Prawy terminal gtosnikowy

7. Lewy terminal gtosnikowy

8. Terminal gtosnikowy (potaczenie BRIDGE - tryb mono)

UWAGA!

Podtaczenie przewodu masy (GND) do zaciskéw gtosnikowych (-) lub (+)
moze spowodowac uszkodzenie wzmacniacza.

Przed podtaczeniem do terminali gtosnikowych innych odbiornikéw niz
pasywne zespoty gtosnikowe (np. aktywna sekcja niskotonowa)

prosze skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.

\.

9. Gtéwny wigcznik pradu
10. Gniazdo sieciowe 230V/50hz



Wstep

Dziekujemy za wybdr wzmacniacza firmy Circle Labs, mamy nadzieje, ze
spetni on Panstwa oczekiwania oraz dostarczy wielu pieknych chwil w trakcie
stuchania muzyki z naszych urzadzen.

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji w celu uzyskania petnej satysfakcji
7 zakupionego przez Panstwa urzadzenia.

Wypakowanie i uruchomienie wzmacniacza
Nalezy upewnic sie, ze opakowanie zewnetrzne nie zostato uszkodzone w
transporcie, jesli tak, niezwtocznie zgtosi¢ to w miejscu zakupu.

W opakowaniu znajdujg sie:

- wzmacniacz Circle Labs M200

- pokrowiec na wzmacniacz

Umiesci¢ wzmacniacz na stabilnej powierzchni, z dala od nastonecznionych
i wilgotnych miejsc oraz Zrodet ciepta.

Wzmacniacz musi mie¢ mozliwos¢ swobodnej wentylacji. Nie zakrywac
otwordw wentylacyjnych, nie wktada¢ przedmiotdow w otwory wentylacyjne.

Nie umieszczac na gérnej pokrywie wzmacniacza przedmiotéw oraz innych
urzadzen.

Jesli wzmacniacz przebywat w niskich temperaturach, po jego wyjeciu

z opakowania nalezy odczeka¢ do momentu kiedy nabierze on temperature
pokojowa (nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia kiedy w jego wnetrzu znajduje
sie wilgod).

Po osiggnieciu przez wzmacniacz odpowiedniej temperatury na wytgczonym
urzadzeniu prosze podtaczy¢ kolumny gtosnikowe do odpowiednich gniazd 4
(rys.2).

Uwaga! Nie uruchamia¢ wzmacniacza bez podtaczonych kolumn
gtosnikowych. Nie odtgcza¢ kolumn gto$nikowych w trakcie pracy
urzadzenia.

Podtaczy¢ przedwzmacniacz lub Zrédto z regulowanym sygnatem pod wejscia
rca lub xIr 31 4 (rys.2), odpowiednio kanat prawy do Input R, kanat lewy do
Input L. Potgczy¢ wzmacniacz kablem sieciowym do gniazda 10 (rys.2) oraz do
gniazda elektrycznego (230V 50Hz). Uruchomi¢ gtéwny wiacznik na tylnym
panelu 9 (rys.2).

Ustawic¢ Gain wedle potrzeb. Regulator Gain 11 2 (rys,2) stuzy do zmiany



wzmocnienia napieciowego wzmacniacza (czutosci) w zakresie od 35dB(0db)
poprzez 32dB(-3db) do 26dB(-2dB).

Nastepnie wtaczy¢ przycisk POWER 2 (rys.1).

Po uruchomieniu wzmacniacz przechodzi 30 sekundowy tryb nagrzewania
wstepnego, ktory sygnalizowany jest miganiem o$wietlenia na przednim
panelu. W tym czasie nie nalezy pogtasnia¢ przedwzmacniacza.

Podtaczanie w trybie monobloku

Aby wzmacniacz M200 pracowat w trybie zbalansowany monoblok nalezy
podtaczy¢ zbalansowany sygnat xIr od wejscia liniowego 5 (rys.2) i gtosniki do
gniazd gtosnikowych 8 (rys.2). Zgodnie z opisang przy gniazdach polaryzacja.

UWAGA\! Podczas pracy urzadzenia nie odtgczac ani nie podtaczaé kabli
sygnatowych. Przepinanie mozna dokonac tylko na wytaczonym
wzmachiaczu.

Nowe urzadzenie oraz zestaw lamp wymaga wygrzania. Proces ten odbywa
sie podczas odtwarzania muzyki. Minimalny czas wygrzewania wynosi 200
godzin.

Podczas dziatania radiatory sie nagrzewaja, to naturalny stan pracy
wzmachniacza.

b/
Bezpieczenstwo i konserwacja

Nie otwiera¢ obudowy! We wnetrzu wzmacniacza panujg wysokie napiecia,
niebezpieczne dla zycia i zdrowia!

W celu naprawy skierowac sie do autoryzowanego serwisu.
Nie wylewac¢ ptynéw na obudowe wzmacniacza!

Urzadzenie czyscic¢ tylko miekka i suchg Sciereczka, do czyszczenia. Nie
uzywac alkoholu ani innych srodkéw powierzchniowo-czynnych. Elementy
mosiezne sg pokryte lakierem ochronnym, zalecane jest czyszczenie bez
srodkow $ciernych. Czyszczenie wykonywac tylko i wytacznie gdy
urzadzenie jest odtaczone od sieci.

Zuzyte lampy wymieniac tylko na lampy tego samego typu
dobrane w pary o okreslonych parametrach. Podczas wymiany lamp
zalecamy wymienic baterie typu CR2032 umiejscowione tuz obok.



Nigdy nie wymieniac¢ lamp podczas pracy urzadzenia.

W przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas odtaczyc je
gtownym wiacznikiem 9 (rys.2), a najlepiej catkowicie odtgczy¢é wzmacniacz
od sieci elektryczne;j.

Dane techniczne

Moc wyijsciowa tryb stereo: 160 W/8 Q, 300 W/4 Q
Moc wyjsciowa tryb monoblok: 600 W/8 3, 930 W/4 Q
Pasmo przenoszenia: 2 hz-1 MHz (- 3dB)

Czutosc wejsciowa: 0,85 V (petna moc)

Wzmocnienie: 35 dB (GAIN selector 32dB(-3dB), 26dB(-2dB))
Impedancja wejsciowa: 47 kQ

Pobdr mocy

Stand by: < 0,1 W

On Const: 90 W

ON max: 950 W

Wymiary (S x G x W): 430 x 360 x 176 mm

Waga Netto: 20 kg

Gwarancja

Warunki gwarancji
a. Gwarant zapewnia dobrg jakos¢ i sprawnie dziatanie w/w sprzetu przy
uzywanie zgodnie z przeznaczeniem w warunkach okreslonych przez
producenta.

b. Gwarancja dotyczy usterek urzadzenia lub czesci zamiennych, powstatych
na skutek wad materiatu, wadliwe] konstrukcji lub wad montazu.

c. Gwarant udziela uzytkownikowi gwarancji na w/w urzadzenie na okres 2
lata.

d. Usterki uznane za gwarancyjne beda usuwane bezptatne przez
autoryzowany serwis.

e. Naprawy w/w sprzetu odbywaja sie w siedzibie Gwaranta lub w miejscach
przez niego wyznaczonych.

f. Wyboru sposobu naprawy nalezy do Gwaranta.

g. Materiaty eksploatacyjne t.j. Baterie, Lampy Elektronowe objete sg

6 miesieczng gwarancja.

h. Koszty zwigzane ze zgtoszeniem usterki, dowozem urzadzenia do serwisu,
ubezpieczeniem, frachtem pokrywa osoba sktadajaca reklamacje.

i. W ramach Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu skutkéw usterek
tj. szkéd wyrzadzonych ludziom, zniszczenia cudze] wtasnosci lub strat w



zyskach.
1.Gwarancja traci waznos¢ w przypadku stwierdzenia:

-uszkodzen powstatych w wyniku uzytkownika sprzetu niezgodne z
warunkami ekspozycji okreslonymi przez producenta.

-uszkodzen mechanicznych.

-dokonywanych przez uzytkownika napraw we wtasnym zakresie lub w
zakfadach nie posiadajgcych autoryzacji.
2. Odpowiedzialno$¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady ukryte towaru jest
zgodnie z art. 558 ust. 1 kodeksu cywilnego wytgczona.
3.W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie zastosowanie maja
przepisy kodeksu cywilnego.
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